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Postnina platana v gotovini.
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STEV, 8.

BoljsSeviske lavorike v slavistiki

»Bilten jugoslovanskega antimar-
ksistiénega komiteja«, iz katerega
je nas list Ze veckrat porocal, je v
svojl zadnji Stevilki prinesel prav
zanimiv ¢lanek o razmerah, ki vla-
dajo v sovjetskl »svobodni< znano-
sti. Govorl o sovjetskih slavistih, ki
80, kot vsi laZiznanstveniki v dana3-
nji Rusiji, vsa svoja raziskovanja
oddali v najem propagandnemu apa-
ratu Kominterne. Tako je boljievi-
zem porusil temelje tudi hramu pra-
ve znanosti in vtihotapil vanjo tisto
silno in nesliSéno propagando, kakr-
sne morda Se ni bilo, kar svet pom-
nic< (Div. Red., 17.).

»HKOMINSLAVI«

Kaj pomeni ta sovjetski hieroglif 7
Kominslavi ali kominslavisti so ko-
munisti¢ni ¢lani Slovamskega insti-
tuta vsezvezne znanstvene akademi-
je SSSR. To so tiste vrste »znan-
stveniki¢, ki naj bi iz zgodovinskih
dejstev izvajali odgovarjajote znan-
stvene rezultate. Tej razlagi Bilten
dodaja: »To so strategi boljSevizma,
Po njih nawvodilih se morajo ravnati
taktiki Kominterne.«

SOVJETI IN SLAVISTIKA

Dolga leta so0 se v SSSR, kjer ima-
jo Slovani prav malo besede, prere-
kall, all se naj slavistiki prizna na-
slov znanosti, ali pa se naj ta v
ostalem kulturnem svetu priznana
znanstvena veja zavrZe med staro
Saro »osovraZenih burzujskih pred-
sodkove. To kolebanje je trajalo vse
do proslave dvestoletnice Ruske
znanstvene akademije 1925. leta, ko
so prvi¢ obiskall Moskvo inozemski
svetovni slavisti, med njimi tudi
Slovenec Murko in Ceh Polivka iz
Prage. Takrat so boljSeviski uradni
krogi naenkrat dobili neko zanima-
nje za slovanstvo. Slavistom je bilo
narofeno, da naj svojo znanost pre-

urede na marksisticen nadéin. Tega |

posla sta se lotila prof. Nikolaj Der-
Zavin, nekdaj za svobodo navduSen
nacionalist in Vasilij Korabljev, biv-

& pomoZni urednik carskega »Pra-
viteljstvenega (t. j. vladnega) vest-
nika«. Ce je prvega sovjetski rezim
zavrtil za 900, je drugega morala si-
birska sapa potisniti za 180° v levo,
da sta prevzela to nalogo,

KOMINSLAVIST O NALOGAH
BOLJSEVISKE »ZNANOSTI«

Sele 1932. leta je izSel prvi zvezek
del Slovanskega Instituta znanstve-
ne akademije SSSR. V njem prof.
Derzavin tako pojasnjuje »naZe na-
loge« na podrocju slavistike:

»Znanost, ki ni zacutila svoje ve-
like vaZnosti v delu za izgraditev
proletarskega socializma, znanost,
ki bi v epohi diktature proletariata
3e nadalje vztrajala na metodoloskih
postojankah malome$¢éamske znano-
sti, bi bila materialno in ideoloika
nesposobna dati proletariatu tisto,
kar mu je neobhodno potrebno kot
orozje v razrednem boju. Ta zna-
nost ne bi bila samo brezplodna, am-
pak tudi Skodljiva, dvakrat Skodlji-
va, ker bi na tak nadin nastopala v
vlogi izdajalcev razrednih proletar-
skih interesov, v vlogi faktorjev, ki
slabé pozicije proletariata.«

PREGANJANJE
RESNIH SLAVISTOV

Jasno je, da je tako in podobno
pisanje in razkladanje znanstvenih
nalog in metod naletelo na odpor pri
starejsih uglednih slavistih, ki so
bili &lani tradicionalnih ruskih uni-
verz, Te je seveda rezim uvrstil
med tiste, ki so boljSevizaciji kultu-
re sovrazZni in jih je vrgel v jede ali
poslal v pregnamstvo. Tako je med
temi Zrilvami znanosti izginilo lepo
stevilo najbolj utenih Rusov iz vseh
strok, poschno zgodovinarjev, etno-
grafov, demografov, filologov in
knjizevnikov.

RDECI SLAVISTI
PROUCUJEJO BALKAN

V smislu »atomizacije« slovan-
stva, kot se je to izvrsilo v Rusiji,
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kjer so med prostrana slovanska
naselja poslali skupine drugih na-
rodnostl, ki so dobile nadvlado nad
ruskim mnarodom, podjetni komin-
slavisti segajo tudi na Balkan.

Njthove teZnje, da balkanskemu
delovnemu razredu nudijo oroZje za
borbo proti sedanjim balkanskim
vladam, nesmiselno potvarjajo nji-
hove borhe v preteklosti v komuni-
stiénem smislu in hofejo tako pro-
letariat z videzom slavisti¢ne zna-
nosti pripraviti na svetovno krvavo
revolucijo.

Tako »znanost« zlasti goji DerZa-
vin, ki v svojlh »Odlomkih iz zgodo-
vine bolgarske knjiZevnosti v do-
bi kapitalisti¢nega nacionalizma’ in
Jdndustrijskega kapitalizma’« vidi v
osebi pesnika Stojana Mihajlovske-
ga predhodnika »bodoCega komuni-
stidnega prevrata« v Bolgariji.

Pravi mojster v takem s»znanstve-
nem raziskavamju¢ je tudi Ze ome-
njeni Korabljev, ki ugotavlja, da je
bil Stjepan Radié, tvorec Hrvatske
seljatke stranke, izdajalec kmetsko
delavskih interesov svojega naroda
in cele Jugoslavije.

KOMUNISTIONI SLAVISTI
O SRBSKI NARODNI PESMI

Naj omenim Se eno delo komin-
slawvistov posvedeno srbskemu na-
rodnemu epu — ciklu Kraljevica
Marka. V svoji mrZnji do duhovséi-
ne in zlasti Se do samostanov sta
Derzavin in Korahljev prisla do tr-
ditve, da so si srbski narodni ep, ka-
terega lepoto obduduje ves svet, iz-
mislili v svojl Spekulaciji srbski me-
nihi, posebno tisti, ki so prisli iz Hi-
landara. Zhirali so okoll sebe slepce
in jih udili petl junaske pesmi, v ka-
terih je vefkral omenjen srbski du-
hovnik, ki je res edini pomagal srb-
skemu narodu v najteZjih preiz-
kusnjah. Sovjetska »znanost« vidi v
tem seveda le propagando duhov3di-
ne zase, da bl si pridobila narod,



ZA VSEH MRTVIH DAN
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Nekaj misli
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o Zivljenju in smrti
Kratki so dnevi ¢lovekovi, Stevilo njegovik mesecev je pri
Tebi. Postavil si mu meje, ki jih prestopiti ne more.  Job 14, 5.

Clovek bi zblaznel, &e se spomni na smrt.

Neverni Leon Ploszowski v Sienkiewiczevem romanu
»Brez dogme«.

O smrt, kako grenek je spomin nate éloveku, ki je vse ve-

selje poloZil v svoje premozenje. Sir 41, 1.
Zivljenje jeca, ¢as v nji rabelj hudi,
skrb vsak dan mu pomlajena nevesta.
trpljenje in obup mu hlapca zvesta
in kes ¢uvaj, ki se nikdar ne utrudi. Preseren.

Vsak dan wmiramo! Sv. Hieronim.

Kadar pokopavajo predsednika Zdruzenih driav Severne
Amerike, se mora ves promet in vsako delo ustaviti za pet minut.
Brzec, ki hrumi ¢ez prerije, avto na cesti, pesec na ulici, vse ob-
stane, da bi se ljudje v molku zamislili. — Ali se ne bi tudi ti
in jaz kdaj za pet minut spomnila na svojo lastno smrt, na svoj
pogreb?

Prijazna smrt! Predolgo se ne mudi:
ti kljué, ti vrata, ti si sreéna cesta,
ki pelje nas iz boletine mesta . . .
Preseren.

Vse je mraéno, duh nam seva,
k Bogu pota razodeva.
Zupandic.

Upanje hudobnezev je namre¢ kakor pleve, ki jih raznase
veter, in kakor lahna pena, ki jo razkropi vihar, in kakor dim,
ki ga razzene veter, in kakor spomin enodnevnega gosta. Pravicni
pa bodo ziveli in njihovo placilo je pri Gospodu.

Knjiga Modrosti.
Umreti, to ni zlo; zlo je le, slabo :iveti. Tolstoj.

Srecen, kdor odhaja k zaletku svojega Zivljenja.  Pufkin.

Danes si clovek in jutrisnjega dne zate morda ne bo veé.
Ko pa ljudem izgines izpred oéi, jim hitro izgine§ iz spomina.
Tomaz Kempéan (I, 23.).

Svet in njegovo veselje mine, kdor pa spolnjuje bozjo voljo,
ostane vekomaj. ! Jan 2, 18.
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KAKO DOLGO SE?

Prejinji teden smo brall v éaso-
pisju, kakSen krvavi pokolj se je
dogodil pri Sv. Amni v Slovenskih
goricah. Iz sosednjih Zupnij so prisli
z noZi in sekirami oboroZeni pijan-
cl. Bila jih je cela ¢eta, Hodili so iz
gostilne v gostilno, povsod krepko
pili, tako, da jim je vino zlezlo v
glave. Postajali so nasilni, zadel
razgrajati in razbijati, da so se jih
zbali celo gostilnidarji in pred njimi
zaklepali vrata. Sedaj je pijana dr-
hal podivjala, zageli so kri¢ati in
razbijati po vasi, rezall z no#i dre-
vesa, da so ljudje prestradeni bezali
v hiSe in jih zalklepali. Va3&ani so
se namred¢ vracali od velernic. In
pijani pretepasi so se zakadili v te
mirne ljudi in jih napadii z nozi in
sekirami. Nekega moZa, ki je ¢isto
sluc¢ajno pridel k Sv. Ani, so napadli
s sekiro, mu presekali odvodnico na
stegnu, da je nesreéne? izkrvavel in
umrl. Drugemu so zabodli noZ v hr-
bet, ved¢ so jih hudo ranill.

Kdor je bral to porofilo, se je
nehote vprasal, ali je tako zverim-
stvo v »kulturni in napredni¢ Slove-
niji sploh mogode. Saj tako se naj-
brz niti divjaki ve¢ ne koljejo! Ce-
prav nas je Ze tako malo, ¢eprav se
tolilko Slovencev utaplja v tujem
morju, se % sami koljemo, da bomo
ja zagotovo &imprej zginili s povr-
3ja zemlje.

Pa nam pravijo sprijatelji« vin-
ske kapljice — za pijance namred
node nihée veljati, da je bilo vedno
tako in da vedno bo., Mirno lahko
re¢emo, da to ni res. Saj bi blo
sicer nerazumljivo, da bi bili toliko
stoletlj vztrajali na svojl zemlji,
ohranili svojo dediféino in se dvig-
nili do tako visoke omike, ¢e bi hili
vedno tako zapravljali in pijande-
vali.

Kmalu za tem pobojem smo pa
brali v »Slovencus pod »Kaj pra-
vite 7« Se nekaj hujSega.

Trg Planina nad Sevnico ima 228
prebivalcev in je imel doslej sedem
gostiln, Pa je nekdo zaprosil, da
bi smel odpreti & — osmo. In
vzlic vsem ugovorom je oblast do-
voljenje dala, In zdaj ima trg osem
gostiln. Ena gostilna torej pride
v tem srefnem, z gostilnami tako
blagoslovijenem kraju, ma 28 ljudi,
vitete so seveda tudi Zene, dekleta,
otroci in dojendki.

Po drugih drZzavah, ki bi si pri
svojem bogastvu in moéi mogle kaj
takega privodditi, oblast pijance in
pijandevanje ofitno preganja. Fran-
cija bo imela posebne zakone proti
alkoholizmu. NaSe oblasti imajo pa
oi, da ne vidijo, in ulesa, da ne
slisijo. In vendar je ofitno, da je
alkohol poZrl vedino nash gruntov,
podietij in denarja; da je alkohol
ubil neSteto nasih dufevnih talen-
tov, da alkohol polni nafe holnifni-
ce, umobolnice, blaznice, kaznilnice.
zdravili$éa, ki mora zanje oblast iz-
dati letno sto in sto milijonov dinar-
jev narodnega premoZenja. Nad na-
rod tone v alkoholizmu.



+RDECE MREZE“

Prinasamo nekaj odlomkov iz slovenske izdaje vaznega dela, ki ga je izdal
antimarksistiéni odbor v Zenevi

SMRTNA KAZEN ZA OTROKE

Najtrdnejsi dokaz o socialni
Skodljivosti komunisti¢nega siste-
ma je koncéno podal dobro znani
zakon z dne 7. aprila 1935 (»Iz-
vestja«, 8, aprila 1935.) A dobro
bo, ¢e si ta zakon, ki je za mla-
dostne zlocince uvedel smrino ka-
zen, ponovno prikliemo v spo-
min. Sicer pa 8o Ze izvrievali
smrtno kazen nad mladostniki, Se
preden je zakon pridel v veljavo.
Dr. Solonjevié, ki je pobegnil iz
sovjetskih prisilnih delavskih ta-
borisé, pripoveduje:

»Kot zdravnik sem bil veckrat
pri¢a takih usmrtitev otrok, ki so
jih skrivaj v gozdu postrelili. Po
ustrelitvi so me prisilili, da sem
podpisal list, s katerim potrju-
jem, da so otroci umrli za to ali
ono umisljeno boleznijo, da je Slo
za »exitus letalis«.«

Sistem, ki s pokonéavanjem
svoje mladine napravi samomor,
se je sam obsodil.

*

OSIROTELI OTROCI

Victor Serge pripoveduje v svo-
ji  knjigi »Usoda revolucije«,
1937, str. 39:

»Videl sem, kako osiroteli otro-
c¢i v Leningradu kakor v Moskvi
zivijo po odtoénih kanalih, po
pokopaliSkih brlogih in kako po-
tujejo na strehah ZelezniSkih va-
gonov in pod njimi. Spomladi so
se iz veéjih mest pes in po ve-
likih cestah odpravljali proti top-
lejsim krajem; smrdljiva, topla
slama jim je bila postelja. Niti
Dickens niti Jack London nista
¢esa napisala, kar bi bilo negoto-
vemu tavanju takega potepudke-
ga Zivljenja podobno. Otroski
domovi jih ne marajo sprejeti, ni-
ti hrane jim ne dajejo. Otroci sa-
mi rajSi umrejo v svobodi. Ve-
¢ina od njih dozoreva seveda v
zlodince.«

k

SKLEP SIRA WALTERA
CITRINEA

Osebna svoboda v SSSR je bolj
omejena kakor v vsaki kapitali-
stiéni dezeli (str. 310).

»Imel sem neprijetni obéutek,
da delavei niso drugega kakor ko-
lesa sovjetskega stroja. Niti ma-
lo nisem podvomil, da vlada tu

»sistem tlacdenja«;
da delavei tu nimajo svohode go-
vora kakor v Angliji. Po besedah
je sicer delavec gospodar, v re-
snici pa mora natanéno delati to,
kar mu drugi ukazujejo. Ne sme
se boriti ne proti drzavi ne proti
strokovni zvezi, a tudi ne proti
tovarniSkemu odboru, kaj Sele
proti komunisti¢ni celiei.

Od otrodkih let dalje ga nadzo-
rujejo, in sicer tako strogo, ka-
kor si kapitalizem ni nikdar upal.
Nadzor se zadne v otroSkem za-
vetiSéu in traja vse zivljenje.

Propaganda je zajela vse. De-
lavee nima prilike, da bi slisal Se
drugo plat zvona, zmeraj ¢uje le
eno. In to je najbolj grozno.
Kapitalizem napenja vse sile, da
bi delavea s tiskom ali kako dru-
gade obvladal. Pri tem pa ga ovi-
rajo Strokovne zveze in Delavska
stranka. Zato dejstev ne more
tako hudo izkriviti kakor delajo
sovjeti...

Bil je ¢as, ko sem bil docela
prepri¢an, da je diktatura le pre-
hoden pojav. Zdaj pa dvomim o
tem, kajti nisem nasel nikakih
znakov za kako zrahljanje...

Dokler svobodo izraZanja mne-
nja sistematsko potladijo in dok-
ler je politiéna policija vsak cas
pripravlijena, da jo zadudi, se
vsakdo, ki v Rusiji preveé svo-
bodno govori, izpostavlja hudi
nevarnosti. Rad bi bil videl, da
bi se sovjetske strokovne zveze v
imenu delavcev tu pa tam dvigni-

spoznal sem, |

le zoper drzavo. A trenutno mi-
glijo strokovne zveze preveé¢ na
svoje dolZnosti do komunistiéne
stranke, premalo pa mislijo na
delavee same.«

*

DELO V OBOROZEVALNI
INDUSTRIJI

Izvlecek iz navodil, objavljenih
po 11. kongresu komunisti¢ne
stranke Velike Britanije pod na-
slovom »Naloge stranke«:

»8ile stranke bo treba nadértno
usmeriti za pospesitev

a) redne propagande in agita-
cije, ki naj vodi k ustanovitvi
krajevnih postojank stranke, zla-
sti v mornaridkih in garnizijskih
mestih;

b) premisljena dela pri zbira-
nju tovarniskih skupin v najvaz-
nejsih vojnih industrijah.«

Iz listin 1Z. obénega zbora ko-
munisti¢ne internacionale:

»Okleniti se moramo taktik:
Enotne fronte: izbrati zakonmitce,
na pol zakonite in nezakonite oc-
bore, ki hodo nadzorovali delove-
nje v tovarnah streliva, v prista-
niscih, v tvornicah, na Zeleznicah
in na ladjah. PospeSevali bod: .
mnoZié¢no delovanje in skrbno
pripravliene proteste in gospe
darske stavke, da bi tako ovirali
prevoz streliva in cet ter v tem
zbujali Siroke delavske mnozZice v
iniciativi.«

= DSARK =
zaveden hkatoliski studemnt

mora poznati
okroinico Pija XI.

H »wDivini Redemptioris* @
O BREZBOZNEM KOMUNIZMU

Prevedel in vazloZil dr. Ales Useniénik

NASA POT XIIL

Cene: 40°-, X'~ in 5= din
N O R e L e e
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G. A. Lutterbeck, S, J.:

Lov uo ctokile

Nakaura hitro sprevidi polozaj. Iz svetiS¢a vodi na vsako stran dvoje
vrat. Pred enimi stoji medeninasta posoda za kadilo, ki so jo Sele pred
kratkim postavili tja, ker oglje e Zari. Med obema vratomsa je nasajeno
grmovje, ki precej visoko pokriva zadnjo steno svetiséa.

V naglici potegne Nakaura decka v grmovje in misli vsaj trenutno
ostati tu. Toda Akira hofe nekaj drugega.

»Padre-sama, tu ni dobro. Bonci hodijo tu vedkrat mime. V svetifle
morava. Dolgo ne bodo ve¢ molili. Potem morava poskusiti.«

Vendar traja Se nekaj ¢asa molitev, iz katere se venomer razloéno slisi
klic Amida. Konéno slisita, da se ljudje v svetidtu dvigajo. Nato sligita
udarjanje njihovih cokelj po dvorid¢nem kamenju.

Akira hoCe pravkar zapustiti skrivaliste, ko se odpro vrata. Skoznje
pogleda bonec na posodi za kadilo.

Akira hiti nazaj. Veje se lomijo in se moc¢no premikajo. Bonec pogleda
v posodo, gre mimo njiju in ju ne opazi. Obema postane neprijetno. Napeto
gledata skozi veje. Z lepo izrezljano Zlico vzame bonec pepel iz kotla, odide,
se zopet vrne, napolni znova posodo z ogljem in jo odnese v svetiCe.

»Kam pa prav za prav hocted?« vpraSa padre-sama, ki mu postaja
neprijetno.

»V svetiste za sliko!«

Vedno tiSe postaja. Zdi se, da so bonei odsli v sobane. Akira odide, se
hitro obrne ter rece: »Padre-sama, pridite hitrol«

Duhovnik si v naglici sezuje sandale in smukne za deC¢kom skozi vreta.

V napol temnem prostoru, kamor prihaja svetloba samo skozl odprta
prednja vrata, je vse prazno, Samo pozladena Budhova slika sloji v sredi
prostora, malo odmaknjena od stene, tako da je za njo ozek prostor. Tam
je naslonjena lestev in razno drugo orodje, ki je potrebno prl sluZbi
v sveliscu.

»To je torej skrivaliSée!s rece duhovnik in takoj mu pride na misel:
»Ce le ne bodo potrebovali kaj teh ropotij.«

Morda bi bilo bolje iti nazaj? A za to ni veé ¢asal

Brez ropota se ne moreta skriti. Vendar se zdi, da ju nih¢e ni opazil.
Sedeta za sliko in cakata. Pri gostoljubnem Budhi se poculita prav
prijetno. Mali Akira je ponosen na svoje skrivalisCe. Skozi dve, spretno iz-
rezljani deski, ki mu stojita prav visoko ob obeh straneh slike, prihaja
nekaj svetlobe v njuno prostovoljno jeco. )

P. Nakaura se pomiri. Tu ju ne bo nih¢e iskal. Pred nesreinim na-
klju¢jem, tako trdno upa, pa ju bo Bog obvaroval.

Kmalu po poldnevu glusno naznani sel prihod svojega voditelja, slove-
&ega Haraguro-dona in plemenitega Kenkacuki-dona, ki hoceta govoriti 8
Hojo, prednikom boncev. :

Haraguro in Kenkacuki gresta za slom. Padre-sama vidi skozi leseno
mreZo, kako se menita s Hojo in ko gredo v svetiSte, slisi Hojo govoriti:
»Nad samostan je reven. Niti svoje hiSe nimam. Ce pa n_*.l imata kaj
vaznega povedati, pojdimo v svetis€e. Tu smo varni pred prislugkovalcl.«

Bonec prinese tri preproge in Hojo mu ukaZe, naj zanj in za gosta pri-

ravi prigrizek. .
B ;igré%anskl bonec je torej tu. Le skrbite, da ga boste pr_ijell! Ta zalega
mora lzginiti! Ti kristjani vse pokvarijo. Nobenih romarjev ni veé. Va-
&¢ani niti rib ne prinasSajo vecé!«

Haraguro pripoveduje o svojem lovu in o visokl nn.g_;radi, pripoveduje,
kaj so izvedell in kako so danes prisli za njim in napadli Higo.

Hojo, ki pozna vse poti, steze in skrivalisca, daje potrebna navodila.
Oba v kotu se pa veselita, da nikomur niti malo ne pride na um, da bi ju
iskal za Budhovo sliko. Nakaura mora sliSatl nekaj o sebi, kajti Haraguro
se izkaZe, da je izredno dobro pouden. Opis njegove osebe je _tako t_;m’:en,
da se Akira, ki ga pazljivo opazuje, smehlja. Marsikaj, kar slisita, je po-
sebno vazno. Vsaj jutrl nameravajo Se iskati, ¢e ga danes ne bt_)do 1._1]:3]1,
Potem nameravajo hitro odpluti v Bucen, ki je padre-samov bl_lﬁn]i cilj, da
bi ga ujeli e na obali. Enega kristjana, ki natanéno pozna njegove potne
na¢rte, ima ujetega pri sebi. Doslej sicer &e ni ni¢esar izdal, toda on ga bo
Ze omehdal.

Duhovniku postane jasno, ko po odhodu teh treh premisli poloZaj, da
mora spremeniti ves svoj nacért.

Ves dan sta Nakaura in Akira v svojem skrivalii¢u in nimata niti tre-
nutek miru. Bonei venomer prihajajo in odhajajo. Posode za kadilo gore
ves ¢as in pogosto se morata zelo truditi, da zaduSita kaZelj. Veclkrat Ze
mislita, da so ju odkrili. Njuni udje postajajo trdi in tudi lakota se oglasa.

Za Zivahnega Akira je najteze moléati, Toda kot juna3ki mladeni¢ se
premaga in note pokazati svoje slabosti,

Zveder vidita voditelje roninov iti v vas, Potem se zapro vrata. Tudi
tezka vrata svetiSéa se zapro in v notranjosti zavlada tema.
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“Cvof roZni venee

Ali ga Se imas? Tisti molek, ki
ti ga je dala tvoja mati? Molek,
ki si ga dobil na dan prvega sve-
tega obhajila? Molek, ki ti ga
bodo vpletli med prste, ko boi v
krsti, in ga vzame§ s seboj v grob?
Ali ga 5e imas?

To ni nobeno sladkobno, otoino
vprasanje. Molelk je velik simbol.
Te jagode so cvetlice krog Mariji-
me podobe, krog slike nje, ki je
Mati Boga. Verniki rimskokatoli-
§ke, kakor tudi pravoslavne cerkve
castijo Marijo: torej je ljubezen do
Nje najstarcjsa lastnina Cerkve.
Na starih bizantinskih podobah je
v zlato ozadje z grikimi érkami
vpisano: Bogorodica.

Globokega pomena je, da je na
nasih oltarjih idealna podoba %o-
ne, ki je rodila Kristusa v podobi
cloveka in ki se vendarle sme ime-
novati Bogorodica. Ona je Mati
najboljSega, najbolj vernega, naj-
bolj bozjega ¢éloveka Kristusa, ki
je v eni osebi Bog in &lovek. Ali
je kdaj kaka vera postavila Zeno
na tako wmesto? V. Mariji izraZa-
mo spostovanje Zeni in materi bolj
ko v vseh narodnih pesmih, ko v
vsej romantiéni liriki. ko v wvseh
prividih velikih moz.

Vzemi svoj molek spet v roke!
Pojdi v teh dneh v svojo Zupno
cerkev! Pojdi in moli rozni vence.

Berlinski apostol
dr. C. Sonnenschein.

KITAJSKI INTELIGENT
POSTAL KATOLICAN

Kitajskl pisatelj Geng-Cu-ju je
bil znan kot velik sovraznik krifan-
stva. V kitajsko japonski vojni pa
se je kot ubeznik zatekel h katoll-
Skim misijonarjem v Amoy, kjer
misijonarji oskrbujejo taboriife be-
guncev. Tukaj je imel priliko, da je
dolgo opazoval njihovo nesebiéno de-
lo in veliko ljubezen do hliZnjega.
Pred kratkim je ta prej kricanstvu
tako sovraZni literat prestopil v ka-
tolisko Cerkev.

Njegovo spreobrnjenje je med ki-
tajsko inteligenco povzrotilo veliko
pozornost. Ceng-Cu-ju je isto&asno
tudi napravil zaobljubo, da bo svoje
pero odslej uporabljal za razSirjanje
tiste vere, katero je prej tako ostro

napadal.

Odg. urednik: Ciril Kovaé (Ljublja~
na). Izdaja konzorcij (J. PreSeren,
Ljubljana). Tiska Misijonska tiskar-
na, Groblje - DomzZale (A. Trontelj).



